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B Graffiti
B Dommages
M Traverser les voies
B Menaces personnel des locomotives
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B Attaque contre voyageurs
B Harcélement personnel
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B Attaque contre employés
m Vols
Atteinte ala L Stup
Effraction
Séjour non autorisé
Non respect interdiction de fumer

Tir / lancer d'objets

Quelle: SBB AG
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Canton de Vaud
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Questions et discussion
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Agressions dans les transports publics

Monsieur le Chef de division,

Lors de notre rencontre du 23 mars 2010, nous vous avons préesenteé des chiffres et des
statistiques concernant les agressions dans les transports publics dans le canton de Vaud.
Nous vous avons promis de mettre a votre disposition ces chiffres et statistiques. Vous rece-
vez en annexe les documents promis, et simultanément nous vous demandons la mise sur
pied d’un cercle tripartite (canton, entreprises, représentants du personnel) sur la sé&curité
dans le canton de WVaud. Ce cercle sur la sécurité devra analyser la situation de la violence
dans les transports publics et prendre les mesures necessailires pour la contrer.

La situation des agressions dans les transports publics ne peut plus étre geéeree par les entre-
prises seules. Ces derniéres font déja beaucoup — poussées par nous — afin d’'augmenter Ila
securite.

Nous restons volontiers a votre disposition pour motiver oralement notre demande et atten-
dons vos propositions de dates pour une discussion dans ce sens.

Dans I'intervalle, nous vous prions d’agréeer, Monsieur le Chef de division, nos salutations les
meilleures.
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